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KOVACSOCZI FARKAS
BATHORI ISTVAN DICSERETE

Ha ezel6tt valaha volt olyan id6, Nagysagos Fejedelem,
amikor ugy éreztem, hogy valamilyen okbol fakadt Gromomet
szavakba kell Ontenem, ugy gondolom, hogy valoban most,
ezen az Orvendetes és varvavart napon kell ezt megtennem.
Mert mikor latom, hogy téged, az eldkeld csaladbol sziiletett
héroszt, a minden kivald erénnyel ékeskedd, minden dicséséggel
tindoklo [férfit] a tisztességnek erre a legfelsd és legteljesebb
fokara emelnek, s ezen a draga napon behelyeznek, igaz joggal
érzem, hogy akkora orom tolt el, hogy semmi mast nem kiva-
nok jobban, minthogy ennek az oOromnek a nagysagat vala-
milyen rovid, s az id6hoéz alkalmazott beszédben bemutassam.
Kérlek, hogy beszédemet, mely egyrészt azon dolgok emlege-
tését célozza, melyek legutobb torténtek, masrészt a te dicsé-
retedet s erényeidnek magasztalasat fogja tartalmazni, -
amelyek miatt hataroztam el, hogy ezt megirom, — kegyesen
hallgasd meg.

Erdély 1II. Janos [Zsigmond] uralmanak ¢és parancsainak
engedelmeskedett, Janos magyar kiraly fianak, akinek korai
halallal valé kimulasat, mint legjobb fejedelméét, sulyosan s
mélyen gyaszolta az egész orszag. Mi mast mondhatnék az ¢
erényeir6l, s hazaszeretetér6l, mint hogy dicsGséges volt egész
élete, kivalo tettekkel s hazajaval szemben szerzett ragyogod
érdemekkel teljes. Ugy gondolom, hogy mindenki tudja és
senki el6tt nem ismeretlen, hogy egész élete folyaman milyen
nehéz, s milyen terhes volt a sorsa. Es hogy mennyire igaz
az, amit a kozmondasban szoktunk mondani, hogy amilyen
a kezdet, olyan a vég, azt az & életébdl vilagosan lathatjuk.
Ugyanis sziiletése olyan idére esett, mely eddig a legzavarosabb,
s legtobb veszéllyel tele volt hazank szadmara, hogy pedig ez
¢letbdl wvald eltavozasa milyen volt, azt eléggé mutatjdk ezek
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a szerencsétlen s hanyatott id6k. Mig ez a szerencsétlen feje-
delem a maga, s nagybatyja, a lengyel kirdly kovetei ttjan
nagy gonddal és buzgalommal arra torekedett, hogy Miksa
romai csaszarral békességet és rokonsdgot teremtsen, amire min-
denki annyira vagyott, s inkabb szerette a békét, mint a ha-
borut, mig héazassagrol és rokoni kapcsolatokrol, a béke leg-
biztosabb kotelékeirdl és bolcséjérél  gondolkozott, mig abbol
a betegségbol, mely sokaig komoly életveszéllyel gyotorte,
valamennyire felépiilni s magahoz térni latszott; végil mig min-
den torekvése a békére s Orok nyugalomra irdnyult, ime, ilyen
derék dolgok kozepette egy szempillantas alatt Osszeroskadt,
valéban azt hagyvan magar6l hatra, amit [Vergilius] Maro
mond:

«Semmibe sem bizhatsz, ha az istenek ellene vannak.»

Mikor tehat az orszag elvesztette fejedelmét, akinek halala
az egész keresztény vildg szamara a legzavarosabb s legrosszabb
idében tortént, ezen az oly tavoli vidéken [t. 1. Italidban]
sem volt senki, aki ne sohajtott volna fel a hazankra kovetkezd
szornyli bajok miatt. Mert tudtuk volt, hogy noha Szelim, a
torok szultan igen nagy buzgalommal azért szereli fel hadseregét,
s jelesen tengeri erejét, hogy Uj gyOzelmet arasson a velencések
birtokaban levé Ciprus szigete felett a velencések s a meg-
maradt ciprusiak ellen, mégis erejének szOrnyli nagysaga miatt,
melynek csak Isten akarata képes ellendllni, nem kételked-
hettiink abban, hogy egyrészt a tulkozeli szomszédsag, maés-
részt a mi elgyengiilt s felmorzsolodott erénk miatt elég nagy
félelmiinkre és karunkra lehet. A dolgoknak ebben a nagy
zlirzavaraban, mikozben a keresztény lelkek is egymas ellen
haborogtak, ki az, — kérdezem, — aki erejétdl és tamadasatol
ne félne? Tovabba kitdl remélhetnénk segitséget, ha valami
baj zudul rank? A keresztény fejedelmek koziil egyeseket,
akiknek nagyon jeles a nevok és a tekintélyok -eldttiink, ha-
zuknak nehéz gondjai, a keresztény vezetd6 emberek még nehe-
zebb kotelességei s az éppen a torokkel megkotott szerzodés-
nek még érvényben levo feltételei nem engedik, hogy a mi jo-
létiinkért fegyvert ragadjanak. Masokat is, akiknek bizonyara
hasznos lenne a mi jolétiink, ha nem is mas okbodl, csak egye-
diil azért, hogy a mi hazank elpusztitasaval s tonkretételével
az O orszaguk is tiizet ne fogjon a kozeli szomszédsag miatt,
egyrészt a fenti meggondolasok, masrészt személyes [vonatko-
zast] s bizonyos titkos koriilmények, melyek nekik nehézségeket
okoznak, akadalyoznak. A tobbi fejedelmektdl, akik csak név-
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r6l ismernek minket, s azonkiviil sem az életiink, sem a jolétiink
nincs 0Osszekapcsolva az Ovékével, mit varhatnank, mikor ezek
sem torédnek a mi hasznunkkal és épségiinkkel. Es ha ezek el
is hataroztdk volna, hogy a mi érdekiinkben valami nevezete-
sebb dolgot tesznek, akkor is, mint a kozmondasban van:
mig a lovaik farkat nyirjak, mig a katondkat Osszeirjak, s ra-
szanjak magukat az oly tavoli vidéken valé katonaskodasra,
egy emberdltd elmulik s hozzank a haboru utin [érkezik meg]
a segitség. S kozben arrdl nem is beszélek, hogy kozottik egye-
sekben, — hogy ne mondjam: éppen a hatalmasabbakban -
a torok habori nagy félelmet tamasztott. Mi mast csinaltak
ugyanis két all6 éven at Itilidban, Hispanidban, s a keresztény
vilag mas részeiben, minthogy a fejedelmek egyesitett szan-
dékaval, Osszefogott erejével a legszornylibb ellenség erejét
megsemmisitsék? Ebben elsésorban V. Pius papanak a keresz-
tény vilag iranti egyediilallo szeretete s kegyessége tiindoklott,
mert nem nyugodott addig, mig allandé buzditasokkal s kéré-
sekkel keresztil nem vitte, hogy egymas kozott, a szentszékkel,
Filop spanyol kirdllyal s a velencei szenatussal a hitetlenek
fegyverei ellen Orok szovetségnek a szerzodése szentesittessék,
s lehet6séget adjanak a tobbi fejedelmeknek is, hogy ko6zéjok
belépjenek. Ezt az Osszes keresztények, akik helyesen véleked-
tek errdl, oly nagy orommel s tetszéssel fogadtak, hogy annak
szerencsés kimeneteléért az Orok Istennek konyorgésekben s a
kozos  istentiszteleteken fogadalmakat tettek, amelyeket azon-
ban soha nem tudtak teljesiteni. Ez volt majdnem minden
keresztény allamnak a helyzete, mikor nalunk ez a vihar tamadt,
s mikor meghallottuk, hogy az a csillag, mely ennek az orszag-
nak, amint vélték, fényét és nyugalmat visszaadta, a legzava-
rosabb s legveszedelmesebb idében kihinyt. Es istenemre, mint
a haragvoé s viharos tengeren, mikor kid6lt a tapasztalt korma-
nyos, s nincs aki helyesen tartsa a kormanyt, még az annyira
pancélozott s er6s hajo is kozel van a hajotoréshez és veszedelem-
hez; igy mi, mikor megfosztattunk a kormanyzo6tol, minden
ember tudta, hogy valami baj fog reank torni. Sok beszéd is
kerengett a nép kozott, melyek szamunkra pusztulast, bajokat
€s mas csapasokat josoltak. Mert kiki ugy gondolkozott rolunk,
amilyen indulattal viseltetett irdntunk, annyira, hogy szinte
csodalatosnak latszik, hogy ezek az idegen és tdliink messze
tavolesd nemzetek milyen kiilonbozoképpen [vélekedtek] a mi
dolgainkrol, mintha csak szavaztak volna. Minket azonban
nem a népnek s az egyes embereknek ezek a beszédei, hanem
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inkabb  helyzetiinknek és erdinknek ismerete nyugtalanitott.
Ezért remegve s szinte megrendiilve minden eféle szdbeszédet
meghallgattunk, s gyakran magunk is koltottink hozza, hogy
annal lelkesebben megmutassuk az wutdnad valé vagyakoza-
sunkat, s nem hagytuk el elébb a félelmet, csak akkor, amikor
— Oh legjobb fejedelem — amit mar régen elterveztiink, lel-
kiinkben megfontoltunk s szinte sovarogva vartunk, a te meg-
megvalasztasodrol elobb levelek, majd kovetek utjan is érte-
siltink. Mikor ezt megtudtuk, nem lehet kimondani, hogy
lelkiinket milyen nagy orom és gyonyorliség darasztotta el, annal
is inkabb, mert nem hamisan josoltunk feléled. Ebb6l a dolog-
bol kovetkezett az is, hogy minden veszedelmet, minden ked-
vezdtlen dolgot, melyek azelétt szemeink el6tt lebegtek, azon-
nal elfelejtettiink, s minden gondtdl és aggodalomtdl megsza-
badultunk. Ismertilk ugyanis erényeidet s becsiiletességedet,
a dolgok korméanyzéasdban ¢és intézésében vald nagy buzgalma-
dat, mely csodalatos bolcsességgel parosul, melyekkel te, mint
valami heraklesi fegyverekkel, minden ellenséget leversz s a nyug-
talan tengeren Neptunus moddjara minden vihart lecsendesitesz,
fgy tehat, mig az emberek mindenféle bajt josoltak nekiink s
erre mi annyira hallgattunk, hogy nem felejtkeztiink meg soha
arrol a kozmondasrol: «senki sem tudja, mit hoz a késé éjt-
szaka», mondom, mig remény s kétség kozt lebegtiink, megtud-
juk, hogy mintegy varazsvesszo {itésére a varvavart menekveést
és a haza szamara a legalkalmasabb segitséget megkaptuk.
Ugy tortént veliink, mint azokkal, akik egyszerre valami stlyos
veszedelemt6l megmenekiilve biztonsagba és nyugodt kikotobe
jutottak: azonnal elszallt minden félelmiik; igy mi is, mikor
leragyogott rank a varvavart deriis ég, ugy éreztik, hogy vissza-
tért erébnk s a te oltalmad alatt biztonsagban vagyunk, lebo-
csatva horgonyainkat. Jo szerencsét, tehat, legnemesebb feje-
delem! — most mar van alkalmad, van id6d, van elég széles
tered, hogy kivaldo erdidet s héroszi erényeidet gyakoroljad.
Most arra az elszantsdgra van sziikség, melynek gyakran adtad
embereink el6tt tanujelét, most minden eszkdzzel arra toreked;,
hogy azt a nyugalmat, melynek rendithetetlen s erds funda-
mentuma a te fejedelemmé valasztdsod, Orokossé tegyed és meg-
szilarditsad. S ezt kétségkivill meg fogod tenni, ha nagy eré-
nyeiddel koveted Bathori 6seid, ¢ mind nemességiik hiressége,
mind hadi dicsdségiik s diadalaik altal dicsé férfiak példajat.
S ambar a hely nagyon alkalmasnak latszik arra, hogy csaladod
régi és nemes voltarél elmondjam azt, amit emlitettem, mégis,
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mivel annak régi volta és tiindoklése mindenki el6tt elismert igaz-
sag, feleslegesnek tartottam, hogy megalljak kozismert dolgoknal.
Hiszen ha vissza akarjuk vezetni nemzetségednek eredetét a
kezdetig, egészen Juppiterig kell menniink, mint a Cecropidak-
nak. Ha azt is elszamlalnank, hogy ez a csalad hany vezért és
félistent adott nekiink mindig, istenem, a hires férfiakbol mek-
kora névsort nyernénk! Ugyanis tény az, hogy olyanok, s
olyan nagy szammal voltak, hogy alig szallhatott ki a trdjai
falobol dicsébb, valogatottabb s batrabb férfiak csapata. De
minthogy az igazi dicséséget nem az 6sok képei adjak, s becsét
nem a nagyapak és a szarmazas fénye adja meg, hanem a mi
sajat tevékenységiink, munkank s gondoskoddsunk hozza Iétre,
mint ékesszoléan mondja Ovidius:

«Nagy tettek nélkiil nagy hirt senki el nem nyerhet;

és eredet, nagyapak, s mit nem mi magunk cselekedtiink,

érdemeinkbe be nem szamitnak», —
ezért mell6zom Oseidnek fényes és dicsé cimeit, s csak a te
sajat nagy erényeidnek kijar6 dicséretre forditom beszédemet.

Oseink, hogy a fegyverrel szerzett orszagot ugyanazzal a
vitézséggel tarthassdk meg, amivel szerezték, mindenekeldtt
a katonai fegyelmet Orizték meg szentiil s valldsosan, igen fon-
tosak voltak naluk a katonai tanulmanyok, s megtanultdk a
szabad ég alatt, veszedelmek kozott tolteni életiiket, kora ifju-
saguktol forgatni a fegyvert, megiilni a lovat s elvallalni mas
katonai feladatokat. Hiszen tudtdk ezek az igen tapasztalt
emberek, hogy amint a test, ugy a lélek erdinek a nevelését is
a kora gyermekkorban kell kezdeni. Tehat azt a tudomanyt
¢s gyakorlatot te is — hires Jseid nyomdokait kdvetve — kora
ifjasdgodban gyakoroltad, s azokban hamarosan olyan probakat
alltdl ki, hogy mindenki lathatta: az eljovendd években, mikor
serdiiltebb s még erésebb korod harcba hiv, milyen parancsnok
és fovezér leszel a haboruban. Azonban nem maradhattdl meg
csak ennek a tudoméanynak a korlatai kozott, hanem a szellemi
tudomanyok tanuldasdra adtad a lelkedet, hogy innen a Ileg-
nagyobb ¢és legtobb dolgok tuddsdt meritsed. Amit azeldtt
kevesen tettek meg, a fegyverekben s a tudomanyokban vald jar-
tassagot parositottad és 0Osszekapcsoltad, s mint Cicero irja, hogy
[Scipio] Africanus tette, a harci dicsdségedet tudomannyal
tetézted. Tudtad ugyanis, hogy a batorsig tudomany és bol-
csesség nélkiill vagy semmi vagy bizonytalan s hogy egy hires
¢s nemes hadvezér vagy fOparancsnok sem érte el tudomany
nélkil nevének ¢és dicsOségének iinneplését. Ezek voltak tehat
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a te gyakorlataid, ez a te ujonckodasod, ezekkel a tudomanyok-
kal s nem aristippusi vagy epicureusi gyonyorliségekkel késziiltél
az iddosebb évekre és az igazi életre. Alig hagytad el tehat az
ifjukort, mikor mindenkinek a szeme megakadt rajtad, mindenkit
elragadott erényeidnek ¢€s szokéasaidnak csodalata s nem tudtak,
hogy mit kell benned jobban dicsérni, vajjon a mértékletességet
vagy igazmondasodat, melyeknek ¢€l6 képét mutatta arcod,
vagy nemes természetedet s minden nagy cselekedetre vald ter-
mészetes készségedet, mely kivaldo dics6séggel volt meg benned,
vagy csodalatosan ragyogd és szinte isteni tehetségedet, amellyel
messze magad mogott hagytdl mindenkit: egyszoval mindenkit
meggy6ztél és minthogy ebben a korban benned a tehetségnek
ekkora ereje, az erkolcsoknek ilyen deréksége, becsiiletesség, s
minden erényeknek ekkora tomege latszott, mindenki kdénnyen
belatta, hogy nem masra, mint a hatalomra, méltéosigra és tiszt-
ségekre sziilettél. S amit mondanak, hogy tudniillik a nemesebb
fanak mar a csemetéje is gylimOlcsét hoz, az igaz, mert te is
azonnal nemcsak viragokat, hanem gylimdlcsdket is nyujtottal
magadbol. MéEIté ugyanis egy ilyen nagy bolcshdz Platonnak
az a mondasa, hogy az emberek esze ¢€s lelke olyan, mint amilye-
nek az aranynak, eziistnek, réznek s mas fémeknek az erei,
melyek soha nem valtoznak meg kolcsondsen. Tehat mikor
neked az arany természet megadta a l¢leknek ezeket az ékes-
ségeit, lehetetlen volt, hogy ne tiindokolj mér kora ifjusdgodban
ezzel a természetes csillogassal és fényességgel. Ugyanis az a
természetnek a szokasa, hogy mikor valami tokéleteset s nagyot
alkot, azt minden ajandékaval felruhdzni torekszik, s megadja
az ifjinak ¢és fiatalkortinak is bizonyos javait ¢és erényeit.
Olvassuk, hogy makedoniai Fiilop, mikor észrevette, hogy fidban,
Alexandrosban, aki éppen elhagyta elsé éveit, nagyon sok min-
den van, amirdl gy latszik, hogy éveit meghaladja, az 6romtol
konnyekbe tort ki s azt mondotta, hogy ugy latja: nagyobb
orszag uralkoddjanak sziiletett, mint Makedonia. S a torté-
nelem azt mondja, hogy Scipio Africanusban is, mikor még ifju
volt, mar nagy erények ragyogtak, mint jelei egy oly nagy jo-
vend0 hadvezérnek. Hiszen egyrészt szolgalta atyjat a csata-
sorban, masrészt a katonakat a cannaei csata utan kivont kard-
dal kényszeritette eskiire, hogy Italiat nem hagyjak cserben.
Ezen moddon csodalatos erényeikkel sokan jutottak s emelkedtek
ifjakorukban a legnagyobb méltésagokba és féhatalomra, ami
megtortént magaval Scipioval, azutan Sullaval, Pompeiussal,
Caesarral, Augustussal és még sok massal a rémaiaknal. De



[Erdélyi Magyar Adatbank]
miért keressiink kiilfoldi példakat, mikor itthon megtalaljuk
ennek a dolognak elég vilagos tanusagat Matyas kiralyban, aki-
nek az emléke, valameddig csak all ez az orszdg, mindig ele-
venen és frissen €l az emlékezetiinkben, s él a hagyomany, hogy
mint gyermek vagy ifji a szdrnyl bortdn piszkabol és mocskabol
ily nagy orszag élére keriilt, ami biztosan nem tortént volna meg,
ha erényeinek azon csillagai, melyek abban a korban mar ragyog-
tak benne, nem tamasztottak volna remény és hitet mindenki-
ben, hogy méltonak itéljék ilyen hatalomra. Ez veled is meg-
tortént, szinte az ifjisag kiiszobén, hiszen azonnal nagy dol-
gokra, s kotelességek vallalasara szollittattdl. Ugyanis, mivel
Cicero szerint az ifju szamara az els6 1épés a dicséség felé, ha
azt a haboruban meg tudja szerezni, ezt mar te magadnak meg-
szerezted s minden méltosaghoz magadnak utat és 1épcsot
nyitottdl. Hiszen senki sem tud helyesen parancsolni, ha elébb
maga is nem volt parancsnoksag alatt, az uralkodds intézését
ugyanis — mint Aristoteles mondja — annak aki az élen All,
engedelmeskedéssel kell megtanulnia, akkor kell parancsnoknak
lennie, mikor elébb mar wvalaki alatt volt, s akkor hadsereget
vezetnie, mikor mar el6bb a hadseregben az alacsonyabb katonai
rangokon végig ment. Te mar elébb teljesitetted mindezeket a
kotelességeket, s azutdn megérdemelve allittattdl masoknak a
kormanyzéasara, s hogy ebben a dologban milyen iigyességgel
s bolcsességgel forgolodtal, az bizonyitja, hogy nem volt olyan
tisztséged ¢€s hivatalod, melyet ne mindenki fajdalmara és aka-
rata ellenére hagytal volna ott. Gyakran, mind haboruban,
mind békében hazaddnak nagy diszére és hasznara voltal; hiszen
a fejedelem, még ifju korodban gyakran az egész hadsereg
gondjat redd bizta s ezéltal a haza iigyeinek intézésében, a leg-
sulyosabb ¢és legégetébb dolgaiban a te nagy ligyességed, lelked-
nek nagy készsége, hiisége, fenkoltsége mindenki eldtt Kkitlint
s meglatszott. Ezekben a dolgokban férfinak és bolcs vezérnek
mutatkoztal, ugy, hogy megtalalhattdk benned Pyrrhusnak a
tabor elhelyezésében és felallitasdban vald jartassagat, ha sziik-
ség volt rd, Fabius Maximus O&vatossagat, Scipionak a haborik
befejezésében tanusitott nagy gyorsasagat és buzgalmat, Paulus
Aemilius éberségét s végil Caesar egyediilalld emberiességét ¢€s
kegyességét. Ebbol kovetkezett, hogy mikor letetted a vezéri
hatalmat, mindenki hihetetleniil érezte hianyodat. Ezért a feje-
delem el6tt olyan kedves, olyan szivesen fogadott voltal, hogy
minden ember nagy tetszése és Orome mellett mindig a legfébb
méltosagokat, a legnagyobb tisztségeket ruhazta rad, annyira,
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hogy szinte soha nem voltdl maganember és tisztség nélkiili.
Minden mas tisztségeid kozott, melyeket igen kedvezd hirnevet,
s neved szdmara igen nagy csodalatot szerezve viseltél, az elsd
hely a soha eléggé nem dicsérheté varadi kapitanysagodat illeti,
amelyben bolcsességed, igazsagossagod, Onmérséklésed, s mas
erényeid, melyek igazgatnak barmely legfobb uralmat, vilagosan
kitiintek. Hiszen Biasnak azt az igen bolcs mondasat, hogy a
hivatal mutatja meg a férfit, mélyen a lelkedbe vésted, és semmit
sem tartottdl magad szamara kedvesebbnek, mint hogy minél
nagyobb tiszteletben, mindenféle dics6séggel minél jobban elhal-
mozva tavozz tisztségedbdl. S ebben neked annyira kedvezett
a szerencse, hogy mivel a legnagyobb dicsdséget s a legkivalobb
erényeket vitted magaddal ezekbe a tisztségekbe, mindenikbol
jarult valami a te dicsGséged és dicséreted noveléséhez. Mihelyt
tehat a varadi kapitdnysagot elnyerted, melynél nincs nagyobb,
nincs dics6ségszerzésre alkalmasabb, semmit sem mulasztottal
el, ami megfelelt az emberek varakozdsanak, s masrészt 0Ossz-
hangban volt a te kivald és igen dicsért erényeiddel. Ami a tieid-
nek, akiknek a parancsnoka voltdl, a jolétét illeti, az azokrol
valo gondoskoddsban soha meg nem pihentél, semmit el nem mu-
lasztottal, s ezért mindenki annyira szivébe zart, hogy — ami
egyediilalld bizonyitéka a legnagyobb szeretetnek és a nép jo-
akaratanak, — minden alarendelted nyilvanosan s a magan-
¢letben is égre emelt kézzel imadkozott Istenhez a te jolétedért
és egészségedért. Senkire sem tadmadtal, csak igaz és stlyos
ligy miatt, senkitdél az 6vét el nem vetted, senkit sem fosztottal
ki, senkit elvakultan vagy veszekedve nem sértettél vagy mél-
tatlansagot s jogtalansagot nem kovettél el, s Perikles mondasa
szerint ett6l nemcsak a kezedet, de még a szemedet is tévol-
tartottad.

S mit mondjak tobbi erényeidrdl, kiilondsen nyéajassadgod-
rol és emberiességedrol? Xenofonnal az a bizonyos Cyrus mas
kivalo emlékek mellett ezt a nagyon bolcs és dicsért mondast is
el6hozza: sokkal kedvesebb, s Oromestebb fogadott, ha az
emberek a legjobb férfiinal inkabb az emberiesség, mint a
habortiskodas miveit latjak: ennek a nagy embernek az egész
emberiség szajan elterjedt mondasat te nemcsak megfogadtad,
de — ami hozzad legméltobb volt, — minden tetteddel annyira
alkalmazkodtal hozza, hogy mindenkinek az emberiességét
elérted, hogy ne mondjam, felilmultad. Egyébként kinek
nem volt konnyll hozzad jutni? kinek a konyorgése el6tt nem
voltak nyitva fiileid? Egész kormanyzasod alatt nem fordult
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elé semmi durvasag, semmi kegyetlenség, hanem inkabb kegyes-
ség, nyajassdg €s emberiesség uralkodott. Mert bar a hivatalok
magukban véve az embereck félelmére szoktak lenni, te azt
bolcsességeddel annyira mérsékelted, hogy nem, mint mondjak,
olajat onto6ttél volna a tiizre, hanem az erélyt teljes szelidséggel
¢és kegyességgel egyesitetted.

Mit mondjak a kapzsisagrol, minden erénynek a legnagyobb
ellenségérdl, s az emberi élet pestisér6l, aminél nincs természet-
ellenesebb, nincs mocskosabb s nincs méltatlanabb dolog a szabad
ember el6tt? Ezt te, mint minden mas blnt, jobban gyiilolted
a kutyanal és a kigyonal: belattad ugyanis a torténelem &llandd
olvasasa folytdn, hogy mindig mennyi bajnak volt okozdja
és szerzdje, hany hires vezért, fovezért, kirdlyt és fejedelmet tett
gonossza, hanyat fosztott meg életét6l, milyen homalyt bori-
tott még jotetteikre is.

Bokeziiségedrol, mely sajatja egész csalddodnak s mindenki-
ben meg kell lennie, akik nagy tisztségekben tevékenykednek,
ezen a helyen nem kell semmit sem mondanom, minthogy vannak
annak szinte végnélkiili dicséréi és hirdet6i. Ugyanis ki volt
valaha is bokezibb nalad az ajandékozasban? vagy melyik
erény volt szokdsosabb nalad a bokeziiségnél és a jotétemények
gyakorlasanal? Hallottuk, hogy Nagy Sandor kiraly, miutan
mindenét kiosztotta baratai kozott, mikor Perdiccas megkér-
dezte, hogy mit hagyott meg maganak, azt felelte: reményeit.
Hasonlo felelettelte is gyakran ¢éltél, amint barataid beszélik,
mikor mondtad, hogy read Istennek lesz gondja. Ezeknél a
szavaknal mikor szodlott derekabbul a nyelved? Ha azt a Titus
csdszart azért iinneplik nagy dicséretekkel, mert ha egy napot
ugy toltott el, hogy azon semmi jot nem tett, azt szokta volt
mondani: barataim, egy napot elvesztettem; ha ismét [Scipio]
Africanust azért dicsérik, mert soha a forumrol vagy a curiabdl
nem tért haza, csak ha elébb valami alkalmas jotettet végzett,
mit mondhatunk rélad, akinek a lelke, esze s akarata allanddan
jotéteményekkel van elfoglalva ? Te soha nem tartottdl semmit
sem szebbnek, mint tetteid dicsOségét, azt vélted, hogy semmi
sem lehet ennél értékesebb s Aemilius Paulus példajara semmit
sem torekedtél hazavinni, csak a dicsdséget, s Caesarral egyiitt
a haboruban szerezhetd dolgok koziil ezt tartod a vitéz férfiak
igazi jutalmanak. De mikor elészamlalom a te legmagasztosabb
erényeidet, az torténik meg velem, ami az egyiptomi kutyakkal,
akik, miutan a Nilusb6l ittak, hanyatthomlok [rémiilten] el-
futnak: ugyanis én is, mikor beszédemmel fel kell olelnem a te
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Osszes kivalosagaidat, csak belekostolva egyikbe vagy masikba
azonnal masokra ugrom at, félve, hogy ha messzebb behatolok
erényeidnek tengerébe, mint valami 4aradat, elsodor. Hiszen
ha csak az igazsagossagot, a tobbi erények hazat és alapjat akar-
nam leirni, akkor is, mint Midasr6l mondjak, ¢hes szajjal kap-
kodnék az arany utan. A tobbi erényeidrdl, mint a nagylel-
kiiségrél, onmérséklésrol, allhatatossagrol, a kozépat meg-
tartdsar6l s minden masrdl semmit sem kell tovabb monda-
nom, hiszen aki a tobbiecket megszerezte, az sziikségszeriien
ezekkel is fel van ruhdzva.

Minthogy az erények éppen ugy viselkednek az emberek-
ben, mint a dolgok s a tettek, melyek cseppetsem egyszeriiek,
hanem egymas kozott vegylltek és valahogyan 0sszekapcsolod-
nak, Ugy az erények is egymas kozott Osszefiiggenek és egy-
masra rétegezddnek, ugy hogy azt kell mondanunk, hogy aki
az egyiket birja, az a tobbieket is birja. Minthogy ez igy van,
s mi mar a te legfébb erényeid koziil néhanyat érintettiink,
ki elott kétséges, hogy benned megvan minden erény, s Ossze-
gyllt benned, mégpedig nem kozepesen, hanem a legtokéleteseb-
ben? Ma igen kevés ember akad, aki a hivatalokban és tiszt-
ségekben meg tudja talalni a mértéket, s a maga és nem a hiva-
tal szokasaival — mint kolcsonzott és ideiglenesen felvett
modorral-¢l. Ugyanis sok olyanrdol olvastunk, akik hivataluk
el6tt nagyon jO ¢és kedves szokasokkal birtak, azutdn amint
hivatalos személyek lettek, minden arcatlansagot, gonoszsagot
s kegyetlenséget elkovettek, mintha csak ez jelet adott volna
nekik erre. Csodalatosan kevés Titus Vespaniushoz hasonlo-
rol hallunk, aki mielott a birodalom kormanyzasat elvallalta
volna, semmi derék tulajdonsidganak bizonyitékat nem adta,
s annyira hajlamos volt minden bilinre, hogy mindenki azt
josolta: ha wuralkodni kezd, Nerdhoz lesz nagyon hasonld: s
mikor késObb csaszarként {idvozolték, hirtelen levetve szo-
kasainak minden vadsagat és aljassagat, az erények oly nagy
fénye ragyogott fel benne, hogy mindenki csodalta természeté-
nek ezt a nagy valtozasat, orommel fogadtak, s e miatt késdbb
sok kivalo és nemes tettéért, szokasainak és életének nagy
szeretetreméltosagaért nem érdemteleniil nevezék az emberi
nem szerelmének és gyonyoriiségének. En pedig mikor a te
nagy erényeidet minden er6mmel bamulni szoktam, s a te
iinnepléd szoktam lenni, kiilonosen ha ahhoz a szerephez ju-
tok, hogy a te szokdsaidnak és ¢életednek valtozatlan szelid-
ségeérdl kell szolanom, soha nem tudom elérni, hogy csak gon-
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dolataimmal is kovetni tudjam annak a dicséségét. Azt mondja
mindenki, aki veled élt, hogy soha, akdr ha valami tisztségben
voltal, akar ha maganemberként éltél, nem vették észre benned
a szokdsok ¢és a szellem megvaltozdsat, ami a tisztségekben
sokaknal be szokott kovetkezni. Bizonyara nemcsak masokat
multal feliill ezzel az éallhatatossagoddal, hanem Onmagadat
is. Mert nem kis kiizdelme van az embereknek Onmagukkal,
s kevesen vannak, akik a megkivant hivatalt ugy korményozzak
és mintegy bilincsekbe tudjak szoritani, hogy ne 0sztoneiket,
hanem belatasuk intését és akaratat kovessék. Te ezt ugy
teljesitetted, hogy mindig a joézan észnek adtad a hatalmat
és a fovezérséget. EbbOl az kovetkezett, hogy semmi nem esett
meg a te ¢letedben, ami ne lett volna mindig tiszteletre ¢€s
dicséretre méltd. Azonkiviil emlékezve arra a ciceréi mondasra,
mely int, hogy mennél feljebballok vagyunk, annal alazatosab-
ban viseljilk magunkat, tavolallt téled, hogy hivatalod gdégdsebbé
tegyen, hanem inkabb 0gy gondoltad, hogy minden népszeri-
ségre, nyajassagra ¢és szeretetreméltosdgra mintegy alkalom
nyilott neked, hiszen tudtad, hogy semmi sem alkalmasabb
az emberek szivének megnyerésére, mint a beszéd nyéjassaga
és szeretetreméltésaga. Valerius, az a romai consul az én véle-
ményem szerint nem masként szerezte meg maganak a nép
oly nagy joakaratat és rokonszenvét, minthogy mindenkivel
szemben megalazta magat, s nydjassagaban ¢és szeretetben
vetekedett a legalacsonyabb sorsi emberekkel is, amiért a
Publicola [népszeretd] nevet nyerte el. Olvassuk, hogy Portius
Cato is annyira népszerii és emberséges jellemii volt, hogy
ugyanazon ruhakat hordta a haboriban, mint a tobbi katonak,
ugyanazzal az étellel taplalkozott s megelégedett minddssze
harom szolgdnak a kiséretével. S mint Livius mondja, takarékos-
sagban, éberségben és munkaban a legutolsdé katonaval s
vetekedett, semmi elonyre nem tartott szamot a sajat seregé-
ben, csak a tiszteletre és a vezérségre. S Istenemre, ennek az
embernek a beszéde, ha a katondkat megszolitotta s hozzajuk
beszélt, milyen szelid, milyen nyajas és milyen kedves volt,
ha tettei ennyire népszeriiek voltak? A te hires dolgaid koziil
a te kivaldosagodnak az a legnagyobb bizonyitéka, hogy minden
dologban, mind amit otthon, mind amit héaboruban tettél,
a legkivalobb kirdlyok ¢s fovezérek példajahoz és mintaképé-
hez alkalmazkodtal, akiknek a tetteit és szokasait a konyvek
szorgalmas olvasasa folytan ismerted s mindenikbdl szokasod
volt kivalasztani valami kivalot ¢és egyediilallét, hogy azt

11



[Erdélyi Magyar Adatbank]
utanozzad, s ebbdl az kovetkezett, hogy soha nem tudtdl meg-
csuszni, vagy a céltol eltérni. De félek, hogy a beszédben tovabb
megyek, mint ahogy magam elé kitliztem, mely ha vétek,
nem vonakodom magamravenni ennek a blinnek a bélyegét,
minthogy semmi sem szerez nekem nagyobb Oromet és fel-
udiilést, mint a te kivald lelked képességeinek emlegetése.
Ez vezet arra, hogy mas érdemeidet is, melyeket nem lehet
el nem mondani rdlad, s melyeket nemcsak az orszagban,
hanem kiilfoldon is a legfontosabb kovetségek elvallalasaval
szereztél a hazaval szemben, roviden megemlitsem. Hanyszor
jartal mint kovet és mint sz6szO6ld6 mindkét csaszarnal, tudni-
illik Ferdinandnal, s késébb az & utddjanal és fidnal, Miksanal,
aki most szerencsésen all a keresztény vilag élén, hogy az orszag
sulyos és fontos iigyeiben [eljarj], s mindig oly nagy Tligyesség-
gel, bolcsességgel és szorgalommal gondoskodtal hazad dolgai-
rol és jolétérdl, hogy senki sem toltotte be helyesebben nalad
a jO sz0szolo tisztségét, senki sem kiildott haza oromkeltdbb
iizeneteket a fejedelemnek és az orszagnak, végiil egy kovet
visszatérését sem vartadk és kivantak Ugy, mint a tiédet. S azok-
nak a csaszaroknak is annyira kozel alltdl szivéhez, hogy mikor
el6adtal valamit, vagy kértél valamit, a te irantad érzett nagy
kedvezés €s joakarat miatt azt is megadtdk, amit masoktol talan
még meg sem hallgattak volna. S ha a te utolsé kovetséged,
minthogy az emberi dolgok nagyon valtozékonyak, valamennyire
kényelmetlenebb volt is szdmodra, minthogy a szabad élethez,
munkdhoz, gondokhoz s tevékenységhez szoktdl, nem az {ild
¢és tétlen élet nyugalmahoz, mégis, ha azt az egész id6t, amikor
masnak a hatalmaban voltal, amit ugyan bizonyos elvonulés-
nak s mind a lélek, mind a test kedves pihenésének nevezhetiink,
Osszehasonlitjuk tovabbi életeddel, mely dolog vagy mely
tisztséged szolgalt annyira neved diszére és fényére, mint az
a harom évi idozésed a legkegyelmesebb Miksa csaszarnal?
Hiszen milyen iigye lenne a hazanak, mely téged erre kény-
szeritene, hogy ne szivesen és magasztos lélekkel vallalnad el?
A te artatlansagod, s az a tudat, hogy tetteid helyesek voltak,
a bajokban nagy vigasztalasod és konnyitésed volt, s annyira
bator és allhatatos 1élekkel wviseltél el mindent, hogy téged,
mintha csak az Olympos tetején lettél volna, a zavargasnak
semmi felh6je el nem ért. A lelki nagysagot, mely benned mindig
a legnagyobb ¢és a legkitin6ébb volt, soha nem hagytad el,
s minden bajt és kellemetlenséget semmibe vettél. Ez az erény
a tobbi erényeknek az ¢ékessége, s egyrészt azokat nagyobba
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teszi, masrészt azok nélkill nem lehet meg. A lelki nagysaggal
bir6 ember ugyanis megveti az Onhibdjan kiviil 6t ért sérelme-
ket és méltanytalansagokat, mint ahogy a megtiszteltetést is
lelkének bizonyos mérsékletességével élvezi. Egyébként abban az
egész idoben mi mast csinaltdl, mint hogy lelked buzgalmaban
a legjobb szerzok és foleg a torténetirok olvasasaval foglalkoz-
tal, s azokkal szereztél lelkednek gyonyoriiséget! Ebbdl az
szdrmazott, hogy minthogy olvasds kozben sok kivalo férfi
példajara bukkantal, semmiféle életet vagy sorsot nem tartottal
magadra nézve nehéznek vagy kegyetlennek. S a bator és minden
esendd dolgot megvetd férfinak mi allhat utjaba, hiszen lelké-
nek nyugalmat és szabadsagat helyesen hasznalja. Hiszen
munkara s kemény ¢és nehéz tettekre sziilettiink, amelyek be-
vilagitjdk az emberek életét és emlékezetét. Theseusrol és
Heraklesr6l mondjak a legtuddsabb férfiak, hogy valameddig
¢éltek, mindig veszedelmekben és munkaban éltek s ezzel szerez-
tek maguknak halhatatlan nevet. Mi tortént valaha is veled,
ami ne lenne dicsérendd és dicsGséges? Vagy van aki elfelejtette
volna, hogy azutan onnan milyen dicséséggel, mind a csaszar-
nak, mind az Osszes elokeloknek s az egész udvarnak milyen
hihetetlen oromével és joakaratdval kisérve adattal vissza a
szabadsdgnak, s mint valami iskoldbol sok tudomannyal és
emberi tapasztalattal csodalatosan felszerelve tértél vissza
oveidhez s a munkdhoz ¢és még dicsébb reményekhez. Hogy majd-
nem minden ember, egész hazdd milyen {idvozléssel, tapssal
€s ujjongassal latott viszont téged sértetleniil, nem sziikséges,
hogy bovebben elmondjam. Szinte az emberek vallain vitettél
haza s nem volt senki az orszdgban, aki ne Orvendezett volna,
hogy épségben visszatértél. Azutan pedig, mikor otthon wvoltal,
azonnal arra iranyitottad minden gondolatodat és torekvésedet,
hogy annyi elszenvedett faradsag s otthon és kiilfoldon ki-
allott sokféle veszedelem utdn, mint valami kiszolgalt katona
otthon, sajat hazadban maradj, s minden nyilvanos hivataltdl
és feladattol tavol allj. Ebben a visszavonultsigban mindenki
akarata ellenére maradtal meg, s csak a magad dolgaival to-
rodtel, de mégis ugy, hogy maganéletedben is, mint azeldtt,
tanacsoddal, tekintélyeddel és kivaldé munkaddal szolgaltad a
hazadat. Nagyon kiilonboztél azoktol, akik, mikor a hivatalbdl
a nyugalomba, mintegy kikotbbe mennek, azonnal elfeledkez-
nek kotelességeikrdl s embertarsaikrol. Hanem, hogy ne lassék,
mintha a te maganéleted folyasat, melyben nekem sok nemes
tett mutatkozik, elkeriilném, nem tehetem meg, hogy ne all-
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jak meg itt egy kicsit, s amennyiben ebbdl valami dicséség
ért téged, roviden ne érintsem. Minthogy maganembereknek
azokat mondjuk, akik a nagyravagyastol €és a nép kegyétol
tavol életiiket nyugalomban és csendben ¢élik le, megelégedve
a maguk dolgairdél vald gondoskodassal, ezek koziil te egyediil
kivalsz, mert semmi allami tisztséget nem vallaltdl, csak ha
az orszag érdeke ugy kivanta, s lelked és akaratod a tisztsé-
gekre wvald vagytol s a kapzsisagtdol mindig idegen maradt.
S mikor ezt megtetted, mégis a csaladodnal szokasos fénybdl
semmit sem hanyagoltdl el, s oly nagy volt udvari néped szama,
hogy senki nem gondolt volna maganembernek, aki nem
ismerte allapotodat. Csak az, hogy tisztséget nem viseltél, mu-
tatta, hogy maganember vagy, egyébként nem engedted, hogy
valami allami s hivatalt viselé6 ember felillmuljon. Mar pedig,
minthogy a cselédséget s a katonasagot csak nagy koltséggel
lehet fenntartani, s ezek még a legnagyobb oOrokséget is, hacsak
nem teljes bolcsességgel és szorgalommal kezelik azt, fel-
emésztik, te minden vagyonodat oly nagy bolcsességgel tartot-
tad kézben s rendezted, hogy minden csorbuldas nélkiill mindenre
teljesen elég legyen, s neked mindig legyen moddod az ajandéko-
zasra.

Még arr6l a szeretetr6l, s hasonlithatatlan egyetértésrol
kellene valamit mondanom, amely kozted és kivald batyad
Bathori Kristof kozott fennall, ha nem jarna dicséretes hire
mind itthon, mind a kiilf6ldon, hogy nem lattak testvéreket mar
régen a foldon oly nagy egyetértésben és szoros szeretetben
lenni, 0gy, hogy mindenki Castornak és Polluxnak a koltok
verseiben dicséitett egyetértésével és  testvéri  szeretetével
hasonlitja 0ssze kolcsonds szereteteteket ¢és  kapcsolatotokat.
S adjak meg az istenek, hogy ezutin is (mint reméljik, hogy
ugy is lesz) orok és gordiusi csomd moddjara felbonthatatlan
legyen ez.

Hogy senki se tartson engem annyira feledékenynek
hogy mikor a te tobbi erényeidrdl, s a legnagyobbakrol beszé-
lek, a mellett, amely a legnagyobb benned, emlités nélkiil
elmegyek, el fogom mondani, hogy milyen okbdl hallgattam
rola. Az emberi dolgoknak, melyek valamilyen erénybdl ered-
nek, alapja a vallasossag, ami nélkiill semmi sem lehet kegyes,
helyes, szent vagy dicséretreméltd. Minthogy ez igy van, ugy
gondoltam, hogy senkinek sem olyan lomha és tompa az esze,
hogy hallva a te kivald erényeidet, azt hinné, hogy azok kegyes-
ség, ¢letszentség ¢és artatlansdg nélkil meglennének benned.
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S hogy ez mennyire megvan benned, mindenki lathatja, aki
szemét és lelkét a te egész életedre iranyitotta. Plato azt mondja,
hogy két kor a legvallasosabb: a gyermekkor és az Oregség,
mert a tobbiekben nem ritkdn megtorténik, hogy mind vallasi,
mind a tobbi emberi dolgokban magunkkal és masokkal meg-
hasonlunk; te a te életeddel ennek a nagyon bolcs férfinak
a véleményét megcafoltad. Hiszen soha, még kora gyermek-
korodban sem voltdl olyan wvallasos, mint most vagy, s ami
téged még nagyobba tesz, ami vallasossagot ¢és kegyességet
szil6idtol kaptal és szinte az anyatejjel szivtal be, azt egész
mostanaig  sértetleniil, tisztan ¢és makulatlanul meg0rizted.
Hiszen Isten megismerésénél és szereteténél mi lehetne kedve-
sebb az ember szamara? mi jobb? mi dicséretesebb? Minthogy
benned ily nagy a vallasossag, ilyen nagy szokasaid becsiiletes-
sége, a kegyesség, az életszentség, amilyen egy, még szentté
avatott emberben sincs, milyen erényt nem lehet benned a
legteljesebb mértékben megtalalni? Mindezek arra inditottak
a mi embereinket, hogy amit csak Scipio Nasicarél hallunk,
hogy elérte, mindnydjan egy szajjal a legjobb embernek itél-
tek s ¢életilket, vagyonukat, jovenddjiikket a te hiliségedre és
védelmedre biztak. Ugyanis mikor benned ilyen nagy és ilyen
ragyogd erényeket lattak, ambar az erényhez nem lehet elég
méltd a tisztelet, mégis nem thrték, hogy te veliik egy sorsban,
egy allapotban légy, mint ahogy az argonautakrol irjak, hogy
azért hagytdk el Heraklest, hogy ne hajozzék velik olyan,
akit a tobbi hajosokndl kivalobbnak latnak. Tehat a halas
haza, visszaemlékezve a tdled kapott jotéteményekre és eré-
nyeidre, arra a méltosagra emelt téged, melynél nagyobb
nincs minalunk. Ugyanis annak a fejedelemnek a halala utan,
aki nagy lelki mérséklettel ¢és méltanyossaggal kormanyozta
a hazat, a szokas szerint Gsszehivott gylilésen, az Osszes karok
és rendek, mikor tandcskozni kezdtek, hogy a legkivalobb
férfiak koziil kozos akarattal kit kell a legfobb dolgok élére
allitani, alig tudtdk gyorsabban kimondani a nevedet, mint
amilyen hamar mindenki szeme feléd fordult. S ezutdn kikérve
és meghallgatva mindenki szavazatat, azon hatdrozatot hoz-
tak, hogy az orszag fejedelemségének gondjat read ruhazzak,
szavadnak ¢és parancsodnak engedelmeskednek és azt meg-
hallgatjak. S hogy ezt tegyék, annak mi mdas volt az oka, mint
a te szent és becsiiletes szokasaid, artatlan életed s jovélemény
a te Osszes erényeidrdl s minden kivalosagodrol? Ezért mikor
mar mindenki fejedelemnek hirdetett, s ami a legfontosabb,
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mikor nyilvanos eskiivel Dbiztositottak, hogy a te uralmadnal
semmi sem lesz nekik kedvesebb, egy nehézség volt még, tudni-
illik, hogy hogyan vonjanak téged a maguk véleményére,
mikor lattdk, hogy nem csak elfordul, hanem idegenkedik is
a lelked ett6l a méltosagtol. Ugyanis mindig oly nagy volt
benned az oOnmérséklet s a legkevésbbé sem volt nagyravagyd
a lelked, hogy ilyen nagy hatalomnak a fenségét, mint nagy
terhii, veszedelemmel, munkaval s nehézségekkel jard dolgot,
mint annak a Damoklesnek az agyat konnyen visszautasitot-
tad. Olvastad wugyanis Cicero bolecs intését, hogy nem kell
hatalomra vagyni, s vagy soha sem kell elvallalni, vagy soha
nem kell elhagyni. Nem feledkeztél meg Alexander Severusrol
sem, ki, mikor a senatus nagy tisztelettel csaszarra akarta
tenni, mérsékletes szavakkal ezeket mondta: Mi nagyot tettem
én? — mintha tagadta volna, hogy nagy tisztségek kell, hogy
a nagy érdemek és jotétemények jutalmai legyenek. Eszedbe
jutott Pliniusnak az az emlitésre méltd mondasa is: Milyen
sokat tonkretett a hatalom, milyen sokan vesztették el javai-
kat s halalos veszedelembe jutottak miatta! Ezekkel és hasonld
véleményekkel annyira megerdsitetted magadat s lelkedet ugy
készitetted fel, hogy azt hitted: a maganos ¢életnél semmi
sem édesebb, semmi sem békésebb, semmi sem nyugalmasabb;
s ennek az édessége mar azel6tt annyira megfogott és elcsabi-
tott, hogy alig tudtdl Olelésébdl kibontakozni. Tehat hogy az
6 akaratuktol eltéré akaratodat és lelkedet megnyerjék maguk-
nak, minden kovet megmozgattak, ugy hogy konyodrgéseik
és sok igaz és méltanyos okok miatt végre is nem tagadhattad
meg a hazatél munkédat. Mert mikor a haza tiszta szoval szo-
lit és a te karjaidra akarja magat bizni, tisztességgel nem te-
hetted meg, hogy akaratanak ellenszegiil;.
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